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See the notice on TED website

558900-2026 - Kompetizzjoni
Il-Ġermanja – Xogħol ieħor ta’ l-istallazzjoni ta’ l-elettriku – RegioSpeicher Mosbach - EPC - 
Engineering, procurement and construction (EPC) of a lithium-ion battery storage facility with 10 
MW of active power consumption
OJ S 154/2026 12/08/2026
Avviż tal-kuntratt jew tal-konċessjoni – reġim standard - Avviż tal-bidla
Xogħlijiet

1. Xerrej

1.1.  Xerrej
Isem uffiċjali: Trianel Flexibilitätsprojekte GmbH & Co. KG
Email: ojauch@goerg.de
Tip legali tax-xerrej: Impriża pubblika
Attività tal-entità kontraenti: Attivitajiet relatati mal-elettriku

1.1.  Xerrej
Isem uffiċjali: Stadtwerke Mosbach GmbH
Email: ojauch@goerg.de
Tip legali tax-xerrej: Impriża pubblika
Attività tal-entità kontraenti: Attivitajiet relatati mal-elettriku

2. Proċedura

2.1.  Proċedura
Titlu: RegioSpeicher Mosbach - EPC - Engineering, procurement and construction (EPC) of a 
lithium-ion battery storage facility with 10 MW of active power consumption
Deskrizzjoni: Founded in 1999, Trianel GmbH ("Trianel") is a joint venture of independent 
municipal utilities based in Aachen. As a Europe-wide municipal utility cooperation, Trianel 
taps the potential of liberalized energy markets by bundling complementary interests in the 
municipal environment with the aim of strengthening municipal utilities in their competitiveness 
and thus their independence. Trianel's shareholders are more than 50 municipal utilities from 
Germany, Austria, Switzerland and the Netherlands, which together supply around 6 million 
people with electricity and gas. More than 100 municipal utilities are linked to Trianel via 
subsidiaries and associated companies as well as partnership agreements. The Trianel Group 
currently has around 15 subsidiaries and associated companies. The construction services 
described in this tender are a joint procurement of "Stadtwerke Mosbach GmbH" (municipal 
utilities) and Trianel Flexibilitätsprojekte GmbH & Co. KG ("TFP"), a subsidiary company of 
Trianel GmbH. Scope of the project is the engineering, procurement and construction (EPC) of 
a lithium-ion battery storage facility with 10 MW of active power consumption in Mosbach 
(Baden-Württemberg). For this purpose, RegioSpeicher Mosbach GmbH & Co. KG, a project 
company will be established.
Identifikatur tal-proċedura: 9d9f7e79-4a90-483b-b168-400109be3baf
Identifikatur intern: 20260713_RegioSpeicher Mosbach
Tip ta’ proċedura: Innegozjata bil-pubblikazzjoni minn qabel ta’ sejħa għall-kompetizzjoni/għall-
kompetizzjoni bin-negozjar
Il-proċedura hija aċċellerata: le

2.1.1.  Għan

https://ted.europa.eu/mt/notice/-/detail/558900-2026
mailto:ojauch@goerg.de
mailto:ojauch@goerg.de
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2.1.1.  Għan
Natura tal-kuntratt: Xogħlijiet
Klassifikazzjoni prinċipali (cpv): 45317000 Xogħol ieħor ta’ l-istallazzjoni ta’ l-elettriku
Klassifikazzjoni addizzjonali (cpv): 45311200 Xogħol tal-apparati elettriċi

2.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Belt: Mosbach
Kodiċi postali: 74821
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Neckar-Odenwald-Kreis (DE127)
Pajjiż: Il-Ġermanja

2.1.4.  Informazzjoni ġenerali
Informazzjoni addizzjonali: #Bekanntmachungs-ID: CXPIYYKYYYV# Variants are subject of 
the negotiated procedure. The right to exclude variants is reserved.
Bażi legali: 
Direttiva 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6.  Raġunijiet għall-esklużjoni
Sors tal-motivi għall-eżklussjoni: Avviż
Ksur tal-obbligi stabbiliti skont raġunijiet ta’ esklużjoni purament nazzjonali: Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Parteċipazzjoni f’organizzazzjoni kriminali: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach 
§§ 123 bis 126 GWB
Reati terroristiċi jew reati marbuta ma’ attivitajiet terroristiċi: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Ħasil tal-flus jew finanzjament tat-terroriżmu: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe 
nach §§ 123 bis 126 GWB
Frodi: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Il-korruzzjoni: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Tħaddim tat-tfal u forom oħra ta’ traffikar tal-bnedmin: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Ksur tal-obbligu relatat mal-ħlas tat-taxxi: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach 
§§ 123 bis 126 GWB
Ksur tal-obbligu relatat mal-ħlas tal-kontribuzzjonijiet tas-sigurtà soċjali: Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Ksur tal-obbligi fl-oqsma tal-liġi ambjentali: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe 
nach §§ 123 bis 126 GWB
Ksur tal-obbligi fl-oqsma tal-liġi soċjali: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 
123 bis 126 GWB
Ksur tal-obbligi fl-oqsma tal-liġi tax-xogħol: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe 
nach §§ 123 bis 126 GWB
Insolvenza: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Assijiet amministrati minn likwidatur: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 
123 bis 126 GWB
L-attivitajiet kummerċjali huma sospiżi: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 
123 bis 126 GWB
Sitwazzjoni analoga bħal falliment skont il-liġi nazzjonali: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Imġiba professjonali serjament ħażina: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 
123 bis 126 GWB



558900-2026 Page 3/11

Ftehimiet ma’ operaturi ekonomiċi oħrajn li għandhom l-għan li jikkawżaw distorsjoni tal-
kompetizzjoni: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Kunflitt ta’ interess minħabba l-parteċipazzjoni tiegħu fil-proċedura ta’ akkwist: Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Involviment dirett jew indirett fit-tħejjija ta’ din il-proċedura ta’ akkwist: Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Terminazzjoni bikrija, danni jew sanzjonijiet komparabbli oħra: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Dikjarazzjoni falza, informazzjoni moħbija, ma setgħux jiġu pprovduti d-dokumenti meħtieġa 
jew inkisbet informazzjoni kunfidenzjali ta’ din il-proċedura: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Lott

5.1.  Lott: LOT-0001
Titlu: RegioSpeicher Mosbach - EPC - Engineering, procurement and construction (EPC) of a 
lithium-ion battery storage facility with 10 MW of active power consumption
Deskrizzjoni: Preliminary Scope of Work: The project comprises the implementation of a 
turnkey 10 MW / 20 MWh AC-coupled Battery Energy Storage System (BESS) connected to 
the public grid via an existing 20 kV grid connection point at an adjacent MV/HV substation in 
74821 Mosbach, Germany. At the grid connection point, the storage is supposed to deliver a 
power of 7.5 to a maximum of 10 MW and have a capacity of 2 to a maximum of 3 hours. The 
BESS should preferably be based on lithium-ion or sodium-ion battery technology and 
designed for commercial operation in the German electricity market. The possible lithium-ion 
technologies will be specified in more detail during the tender. The system is expected to 
support, among others, participation in Frequency Containment Reserve, Automatic 
Frequency Restoration Reserve, Day-Ahead and Intraday markets. The project site has 
already been secured and is currently used as agricultural land. The existing substation is 
located on the adjacent property, with an estimated cable route of less than 100 m. The site is 
located within Water Protection Zone III, which requires appropriate consideration of water 
protection, containment, drainage and environmental requirements. Planning permission for 
this project has not yet been granted. The project is intended to be tendered as a turnkey EPC 
project, including engineering, procurement, construction, installation, grid connection 
interface, testing, commissioning and handover of a fully operational BESS. The tender may 
also cover related maintenance services, which are subject to a Long-Term Service 
Agreement (LTSA). The contracting authorities reserve the right to set the term of this LTSA 
for up to 15 years. The companies have no legal right to conclude an LTSA with a specific 
term. The final technical requirements, interface definitions, contractual conditions and detailed 
scope of work will be specified during the subsequent RFP phase. Further information can be 
found in the procurement documents that will be issued after the conclusion of the participation 
competition.
Identifikatur intern: 20260713_RegioSpeicher Mosbach

5.1.1.  Għan
Natura tal-kuntratt: Xogħlijiet
Klassifikazzjoni prinċipali (cpv): 45317000 Xogħol ieħor ta’ l-istallazzjoni ta’ l-elettriku
Klassifikazzjoni addizzjonali (cpv): 45311200 Xogħol tal-apparati elettriċi
Għażliet: 
Deskrizzjoni tal-għażliet: 1. The contract issued after conclusion of the call for competition 
shall contain further details on the contract extension options. Awards pursuant to sec. 13 
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para. 2 no. 5 and no. 6 SektVO (repetition of similar services) are expressly reserved. 2. 
Trianel Flexibilitätsprojekte GmbH & Co. KG and Stadtwerke Mosbach GmbH reserve the right 
to transfer the contract to a project company after the contract has been awarded. Further 
details in this regard are contained in contract, which will be issued upon conclusion of the call 
for competition.

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Belt: Mosbach
Kodiċi postali: 74821
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Neckar-Odenwald-Kreis (DE127)
Pajjiż: Il-Ġermanja

5.1.3.  Tul ta’ żmien stmat
Tul ta’ żmien ieħor: Mhux magħruf

5.1.4.  Tiġdid
Numru massimu ta’ tiġdid: 1

5.1.6.  Informazzjoni ġenerali
Parteċipazzjoni riżervata: 
Il-parteċipazzjoni mhijiex riżervata.
Iridu jingħataw l-ismijiet u l-kwalifiki professjonali tal-istaff assenjat biex iwettaq il-kuntratt: 
Għadha mhijiex magħrufa
Proġett ta’ akkwist mhux iffinanzjat mill-Fondi tal-UE
L-akkwist huwa kopert mill-Ftehim dwar l-Akkwisti Pubbliċi (GPA): iva
Dan l-akkwist huwa adattat ukoll għall-intrapriżi żgħar u ta’ daqs medju (SMEs): le
Informazzjoni addizzjonali: 1. The application documents (forms) can be downloaded from the 
link in this notice. The use of the application documents is binding. Should further information 
or clarifications on the part of the contracting authorities become necessary during the award 
procedure, this additional information will also be published there. Applicants must therefore 
regularly check whether further information has been published. A registration for the award 
platform facilitates access and information to the applicant information. 2. Questions regarding 
the requirements of this notice and the application documents should be submitted promptly, 
but no later than the date published on the award platform. The contracting authorities reserve 
the right not to answer questions received later. 3. The information contained in this notice is 
solely for the purpose of providing interested companies an impression and enabling them to 
decide whether to participate in the process. The contracting authorities reserve the right to 
make deviations and specifications in the course of negotiations. 4. Applications shall be 
submitted electronically to the contracting authorities via the award platform. Until the expiry of 
the application deadline, the applications are encrypted so that the contracting authorities have 
no access to them. However, the applicant is free to edit and re-upload his/her application until 
the expiration of the deadline. 5. The contracting authorities reserve the right to cancel the 
procedure for factual reasons, particularly in the event that the relevant planning permission is 
not granted. Claims for compensation by applicants and bidders are - as far as legally 
permissible - excluded. By downloading the application documents, the applicant agrees to 
this. 6. Further procurement documents, including the contract and the award criteria, shall not 
be issued until after completion of the call for competition. 7. After receipt of the applications 
and their evaluation, the selected applicants will be sent the award documents with an 
invitation to the negotiation meetings. The negotiation meetings will be held in Aachen or by 
video conference. 8. By submitting the application, the applicant undertakes to treat all 
documents sent to it, if any, as confidential and to maintain the secrecy of the competition in all 
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other respects; this also applies with regard to the respective offer. The contracting authorities, 
for their part, will use the applicants' documents only for the purposes of the procedure. The 
tender documents issued during the tender phase contain confidential information. The tender 
documents will therefore only be issued with invitation to tender to those tenderers who have 
submitted their application to participate together with a signed copy of the NDA enclosed in 
the application documents. 9. Applicant consortia must submit a legally binding declaration 
signed by all members with their application, which is included in the application documents. If, 
in the course of the procedure, an existing applicant/bidding consortium changes its 
composition or an individual applicant/bidder wishes to continue the procedure in an applicant
/bidding consortium, this shall only be permitted with the express written consent of the 
contracting authorities. In any case, consent shall not be granted if the change significantly 
impairs competition or if the change has an impact on expertise and economic performance. 
This shall apply accordingly to subcontractors. 10. The contracting authorities reserve the right 
to reduce the number of selected bidders in the course of the negotiation procedure. Further 
details in this regard are contained in Invitation to Tender, which will be issued upon 
conclusion of the call for competition. 11. The applicants or bidders are requested to clearly 
mark on each relevant page those parts of their application or offer which legitimately contain 
trade or business secrets (Sec. 165 para. 2, 3 GWB). If this is not done, the Chamber for 
Procurement or the Appeals Body may assume the consent of the respective applicant or 
bidder to inspection by other parties to the proceedings in the event of a review of the award of 
contract.

5.1.7.  Akkwist strateġiku
Għan tal-akkwist strateġiku: Ebda akkwist strateġiku

5.1.9.  Kriterji tal-għażla
Sors tal-kriterji ta' għażla: Avviż
Kriterju: Miżuri biex jiżguraw il-kwalità
Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: Only the references (technical and professional ability) 
are decisive for the assessment of suitability. The information and evidence listed under TL 
are used to assess the references. A maximum total of 1,000 points can be achieved here. 
The proofs PL and WL are not evaluated qualitatively. The evaluation of technical and 
professional ability is carried out in a relative comparison of the applicants with each other on 
the basis of the following scale/grade levels. The maximum number of points achievable is 
multiplied by the weighting factor (percentage) achieved in each case: - 100% = very good: 
Applicant meets the requirements with regard to the suitability criterion to the very highest 
degree, - 80% = good: Applicant meets the requirements of the suitability criterion to the 
highest degree, - 60% = fully satisfactory: applicant meets the requirements of the suitability 
criterion to a high degree, - 40% = satisfactory: applicant satisfactorily fulfills the requirements 
with regard to the suitability criterion, - 20% = sufficient: the applicant meets the requirements 
of the suitability criterion to a just sufficient degree. In the range between 0% and 100%, 
intermediate grade levels can be formed (10%, 30%, 50%, 70%, 90%) to take into account a 
tendency towards the higher grade level in each case. An evaluation of a suitability criterion 
(technical and professional ability) with 20% or less would correspond to a complete non-
fulfillment of the respective suitability criterion, which would result in the exclusion of the 
participation application (knock-out criterion). These are suitability criteria, not award criteria. If 
several bidders achieve the same total score and the number of bidders exceeds the planned 
number of bidders to be invited to negotiate, the contracting authorities reserve the option to 
draw lots for the negotiation procedure among the remaining bidders with equal scores.
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Il-kriterji se jintużaw biex jintgħażlu l-kandidati li għandhom jiġu mistiedna għat-tieni stadju tal-
proċedura
Fattur ta’ ponderazzjoni (punti, eżatt): 1 000,00

Kriterju: Reġistrazzjoni f'reġistru tal-kummerċ
Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: The documents which the applicant must enclose with its 
application to participate are listed below. For this purpose, the applicant must use the forms 
(application documents) provided by the contracting authorities. Submitted supporting 
documents must still be valid; insofar as requirements are made regarding up-to dateness, the 
date refers to the date of publication of this notice. With their request to participate, applicants 
must submit the following documents: PL1. Self-declaration regarding exclusion criteria (Sec. 
123, 124 GWB). A form is included in the application documents. PL2. Self-declaration on the 
company with information on the company name, legal form, registered office, object, 
management of the company, company structure (e.g. parent companies, group affiliation, 
branches - organization chart), with presentation of the company and capital relationships of 
the applicant and, if applicable, the responsible branch office and query on SME status. A form 
is included in the application documents. PL3. Self-declaration on the 5th EU package of 
sanctions ("RUS sanctions"). A form is included in the application documents. In the case of 
applicant consortia, the evidence must be provided by each member of the applicant 
consortium. A loan of qualifications in accordance with Section 47 SektVO for the purpose of 
demonstrating PL is not permitted. If an applicant is unable to provide any required evidence 
for a valid reason, it may demonstrate its ability to perform by submitting other appropriate 
evidence. The contracting authorities reserve the right to request further self-declarations and 
certificates for applicants selected at the end of the call for competition and any subcontractors 
upon separate request with the submission of the offer.

Kriterju: Volum ta' negozju annwali medju
Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: WL1. Self-declaration concerning the economic and 
financial capabilities of the applicant, in particular statement of total turnover of the applicant of 
the last 3 financial years. The form in the application documents shall be used. WL2. 
Selfdeclaration of the annual turnover of the applicant for services comparable with the 
services put out in this tender (the decisive factor for comparability is turnover for engineering, 
procurement and construction (EPC) with regard to Battery Energy Storage System projects) 
in the last 3 financial years. In the case of applicant consortia, the evidence can be provided 
for the applicant consortium in total. In the case of a loan of qualifications pursuant to Section 
47 SektVO, particularly where subcontractors are involved, the relevant supporting documents 
must be submitted for the relevant companies. If an applicant is unable to provide any required 
evidence for a valid reason, it may demonstrate its ability to perform by submitting other 
appropriate evidence. The contracting authorities reserve the right to request further self-
declarations and certificates for applicants selected at the end of the call for competition and 
any subcontractors upon separate request with the submission of the offer. The contracting 
authorities reserve the right to obtain financial information on the applicant.

Kriterju: Referenzi fuq xogħlijiet speċifiċi
Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: TL. Experience in the execution of comparable 
construction services, evidenced by reference projects (realized similar projects in connection 
with engineering, procurement and construction (EPC) with regard to Battery Energy Storage 
Systems in the last maximum of 5 years (self-declarations)). Similar means a reference project 
with a minimum capacity of 5 MWh. The reference projects must have been carried out or 
completed within the last 5 years. In the case of applicant consortia, corresponding information 
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can be submitted for the applicant consortium as a whole. In the case of a loan of 
qualifications pursuant to Section 47 SektVO, particularly where subcontractors are involved, 
the relevant supporting documents must be submitted for the relevant companies. The 
references are to be submitted in accordance with the form from the application documents 
with the information specified therein, in particular including project start and actual operating 
period. If possible, please submit no more than 5 references and sort them according to their 
relevance and comparability with the subject of the tender. In individual cases, the contracting 
authorities may request the submission of reference certificates from the reference clients. 
Minimum level of standard: The bidder must have realized at least two similar reference 
projects of comparable size in the European Union or UK (successful commissioning of the 
relevant system).
Il-kriterji se jintużaw biex jintgħażlu l-kandidati li għandhom jiġu mistiedna għat-tieni stadju tal-
proċedura
Fattur ta’ ponderazzjoni (punti, eżatt): 1 000,00

Kriterju: Ċertifikati minn istituti ta' kontroll tal-kwalità
Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: Valid certification for a quality management system (e.g., 
in accordance with DIN EN ISO 9001) or an equivalent system. The scope of the certificate 
must cover the services specified in this request for proposals (e.g., EPC-contractor, system 
integration, manufacturing). The certificate must be issued by an accredited certification body 
and must still be valid as of the application deadline.
Informazzjoni dwar it-tieni stadju ta’ proċedura b’żewġ stadji: 
Numru minimu ta’ kandidati li għandhom jiġu mistiedna għat-tieni stadju tal-proċedura: 3
Numru massimu ta’ kandidati li għandhom jiġu mistiedna għat-tieni stadju tal-proċedura: 5
Il-proċedura se ssir fi stadji suċċessivi. F’kull stadju, xi parteċipanti jistgħu jiġu eliminati

5.1.11.  Dokumenti tal-akkwist
Lingwi li bihom id-dokumenti tal-akkwist huma disponibbli uffiċjalment: Ingliż
Skadenza biex tintalab informazzjoni addizzjonali: 17/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ħin tal-
Ewropa tal-Lvant, Ħin tas-sajf tal-Ewropa Ċentrali
Indirizz tad-dokumenti tal-akkwist: https://s2.dtvp.de/Satellite/notice/CXPIYYKYYYV/documents
Mezz ta’ komunikazzjoni ad hoc: 
URL: https://s2.dtvp.de/Satellite/notice/CXPIYYKYYYV

5.1.12.  Termini tal-akkwist
Termini tas-sottomissjoni: 
Sottomissjoni elettronika: Meħtieġa
Indirizz għas-sottomissjoni: https://s2.dtvp.de/Satellite/notice/CXPIYYKYYYV
Lingwi li bihom jistgħu jiġu sottomessi offerti jew talbiet għall-parteċipazzjoni: Ġermaniż, Ingliż
Katalogu elettroniku: Mhux permessa
Varjanti: Permessa
L-offerenti jistgħu jitfgħu aktar minn offerta waħda: Mhux permessa
Skadenza biex jintlaqgħu t-talbiet għall-parteċipazzjoni: 24/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ħin 
tal-Ewropa tal-Lvant, Ħin tas-sajf tal-Ewropa Ċentrali
Informazzjoni li tista’ tiġi ssupplimentata wara l-iskadenza għas-sottomissjoni: 
Fid-diskrezzjoni tax-xerrej, id-dokumenti kollha neqsin relatati mal-offerent jistgħu jiġu 
ppreżentati aktar tard.
Informazzjoni addizzjonali: The contracting authorities reserve the right to request candidates 
or bidders to submit, complete or correct missing, incomplete or incorrect company related 
documents, in particular self-declarations, information, certificates or other evidence, or to 

https://s2.dtvp.de/Satellite/notice/CXPIYYKYYYV/documents
https://s2.dtvp.de/Satellite/notice/CXPIYYKYYYV
https://s2.dtvp.de/Satellite/notice/CXPIYYKYYYV
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submit or complete missing or incomplete performance-related documents, in compliance with 
the principles of transparency and equal treatment.
Termini tal-kuntratt: 
L-eżekuzzjoni tal-kuntratt għandha titwettaq fil-qafas ta’ programmi ta’ impjiegi protetti: Le
Kundizzjonijiet relatati mat-twettiq tal-kuntratt: 1. The contracts are concluded under German 
law with a place of jurisdiction in Germany. 2. The contracting authorities will provide an EPC 
contract after the conclusion of the participation competition (together with the invitation to 
tender sent to the selected companies). The preparation/calculation of the initial tender shall 
be based on this EPC Contract. 3. The further conditions for the execution of the contract are 
contained in the specifications, which will be issued after the conclusion of the competition. 4. 
As a precaution, the contracting authorities would like to point out that a "CE marking" is 
required for the placing on the market of BESS components following completion of the 
conformity assessment.
Fatturazzjoni elettronika: Permessa
Se tintuża l-ordni elettronika: iva
Se jintuża l-pagament elettroniku: iva
Arranġament finanzjarju: 1. The payments made by the contracting authorities must be 
secured by bank guarantees. 2. Details on financial agreements can be found in the contract 
that will be issued to the selected bidders following the conclusion of the competition.

5.1.15.  Tekniki
Ftehim qafas: 
Ebda ftehim ta' qafas
Informazzjoni dwar is-sistema dinamika tax-xiri: 
Ebda sistema dinamika ta’ xiri

5.1.16.  Aktar informazzjoni, medjazzjoni u rieżami
Organizzazzjoni tar-rieżami: Vergabekammer Rheinland - Bezirksregierung Köln
Informazzjoni dwar l-iskadenzi tar-rieżami: Application of public procurement law and 
jurisdiction of the Public Procurement Tribunal: The contracting authorities assume that the 
relevant EU thresholds for the applicability of sector-specific public procurement law (cf 
Directive on procurement by entities operating in the water, energy, transport and postal 
services, No. 2014/25/EU) have not been reached in this tender. For this reason, the following 
explanations and the reference to the public procurement tribunal are provided purely as a 
precautionary measure. The time-limit for appeal is regulated under Sec. 160 para. 3 GWB. 
The application is inadmissible if: 1) The applicant became aware of the alleged violation of 
provisions governing the awarding of public contracts before submitting the appeal and did not 
object to the contracting entity within 10 calendar days; the deadline stipulated in Sec. 134 
para. 2 remains unaffected; 2) Violations of provisions governing the awarding of public 
contracts which become apparent from the tender notice are not notified to the contracting 
entity by the end of the period specified in the notice for the submission of a tender or 
application; 3) violations of provisions governing the awarding of public contracts which only 
become apparent from the award documents are not notified to the contracting entity by the 
end of the period specified in the notice for the submission of a tender or application; 4) More 
than 15 calendar days have elapsed from the receipt of notification from the contracting entity 
that it is unwilling to redress the complaint. The above sentence does not apply to an 
application for a declaration of invalidity of the contract pursuant to Sec. 135 para. 1 no. 2 
GWB. Sec. 134 para. 1 sentence 2 GWB remains unaffected.
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni addizzjonali dwar il-proċedura tal-akkwist: Trianel 
Flexibilitätsprojekte GmbH & Co. KG
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Organizzazzjoni li tirċievi t-talbiet għall-parteċipazzjoni: Trianel Flexibilitätsprojekte GmbH & 
Co. KG

8. Organizzazzjonijiet

8.1.  ORG-0001
Isem uffiċjali: Trianel Flexibilitätsprojekte GmbH & Co. KG
Numru tar-reġistrazzjoni: HRA10303
Indirizz postali: Krefelder Straße
Belt: Aachen
Kodiċi postali: 52070
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Städteregion Aachen (DEA2D)
Pajjiż: Il-Ġermanja
Punt ta’ kuntatt: GÖRG Partnerschaft von Rechtsanwälten mbB / Dr. Oliver Jauch
Email: ojauch@goerg.de
Telefown: +49 40500360480
Indirizz tal-internet: https://www.trianel.com
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Xerrej
Mexxej ta' grupp
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni addizzjonali dwar il-proċedura tal-akkwist
Organizzazzjoni li tirċievi t-talbiet għall-parteċipazzjoni

8.1.  ORG-0002
Isem uffiċjali: Stadtwerke Mosbach GmbH
Numru tar-reġistrazzjoni: HRB 441545
Indirizz postali: Am Henschelberg 6
Belt: Mosbach
Kodiċi postali: 74821
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Neckar-Odenwald-Kreis (DE127)
Pajjiż: Il-Ġermanja
Punt ta’ kuntatt: GÖRG Partnerschaft von Rechtsanwälten mbB / Dr. Oliver Jauch
Email: ojauch@goerg.de
Telefown: +49 40500360480
Indirizz tal-internet: http://www.swm-online.de
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Xerrej

8.1.  ORG-0003
Isem uffiċjali: GÖRG Partnerschaft von Rechtsanwälten mbB
Numru tar-reġistrazzjoni: 20457
Indirizz postali: Alter Wall 20-22
Belt: Hamburg
Kodiċi postali: 20457
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Hamburg (DE600)
Pajjiż: Il-Ġermanja
Punt ta’ kuntatt: Dr. Oliver Jauch / Dr. Simon Manzke
Email: ojauch@goerg.de
Telefown: +49 40500360480
Indirizz tal-internet: http://www.goerg.de

mailto:ojauch@goerg.de
https://www.trianel.com
mailto:ojauch@goerg.de
http://www.swm-online.de
mailto:ojauch@goerg.de
http://www.goerg.de
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Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Fornitur ta’ servizzi tal-akkwist

8.1.  ORG-0004
Isem uffiċjali: Vergabekammer Rheinland - Bezirksregierung Köln
Numru tar-reġistrazzjoni: 05315-03002-81
Belt: Köln
Kodiċi postali: 50606
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Köln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pajjiż: Il-Ġermanja
Email: VKRheinland@bezreg-koeln.nrw.de
Telefown: +49 2211473045
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Organizzazzjoni tar-rieżami

8.1.  ORG-0005
Isem uffiċjali: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Numru tar-reġistrazzjoni: 0204:994-DOEVD-83
Belt: Bonn
Kodiċi postali: 53119
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pajjiż: Il-Ġermanja
Email: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefown: +49228996100
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
TED eSender

10. Bidla

Verżjoni tal-avviż preċedenti li għandu jinbidel
: 
54be2a43-9535-467c-9dd9-f8c81d8fb0cf-01
Raġuni ewlenija għall-bidla
: 
Korrezzjoni tax-xerrej

10.1.  Bidla
Identifikatur tas-sezzjoni: PROCEDURE
Deskrizzjoni tal-bidliet: Sec. 5.1.11 - Procurement documents Languages in which the 
procurement documents are officially available It si not "English" anymore. The Language in 
which the procurement documents are officially available is German. Sec. 5.1.12 - Terms of 
submission Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: only 
German for the 2nd phase of the procedure ("Angebotshpase").

Informazzjoni dwar l-avviż

Identifikatur/verżjoni tal-avviż: 049414bb-e169-490e-8f50-62ec5cdbc6f6  -  01
Tip ta’ formola: Kompetizzjoni
Tip ta’ avviż: Avviż tal-kuntratt jew tal-konċessjoni – reġim standard
Sottotip tal-avviż: 17

mailto:VKRheinland@bezreg-koeln.nrw.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Data ta’ meta ntbagħat l-avviż: 10/08/2026 22:51:44 (UTC+02:00) Ħin tal-Ewropa tal-Lvant, 
Ħin tas-sajf tal-Ewropa Ċentrali
Lingwi li bihom dan l-avviż huwa disponibbli uffiċjalment: Ingliż
Numru tal-pubblikazzjoni tal-avviż: 558900-2026
Numru tal-ħarġa tal-ĠU S: 154/2026
Data tal-pubblikazzjoni: 12/08/2026
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